i) iy G 145 jaalie Ja

13 :145 ;sa3 sl

Holy_bible_1

3 April 2020
dgadll

Al (G small alll (pa ddaBls A5 dimand) danill agil (ped cillaghia: 13 4 145 [sa5a

138 ol oty LS " Allas IS (Bl AdIS B o

Ky



Cile b sl 138 o8 CaalSS

O dabuas Ailgs 4 b o) duled M (g cigSha ranal) ioSla

ail) 38 dali ¢a 4asdf Lia (Sl

S aill B sl

13 :145 jeaial) jiw

05 )98 S B dlillalug jeaal) JS ells clsla

adlasf IS 8 Jlig ADIS & cal )l L g 98 IS B clillalug jgaall S ella Sl

2 b gl gl Gag daadl) (adtl) gail) Jiad ) dupel) cillaghial) S Y

Gre Aaghia (gl B Bagasa
Cambridge Bible

it is not found in any of the later versions

AR Psalm 145:13

a ko B fvion B fahhlalp2 1172 B\ Slalp)ifiviok S\ Sahinlralia ek ivya!


http://www.drghaly.com/articles/display/11558

WTT psalm 145:13

1) 32 NP DRPYTIR MR MO

UVTT Psalm 145:13

SN MT7H2 TNRWRANRY DALY Mabn TNatn

Westminster Leningrad Codex

INT) MT222 TR DURDY=0 mZhn Tm3hn

WLC (Consonants Only)

177 7002 TRRRRRY 2OMbY=9S Nhn TnIshn

Aleppo Codex

971 MNT-H02 TnbwRRY 2MPY—HD n1sbn TnhA 2

3l Z\.hjha.e 5 gay

Psa 145:13

m\m I, Yo 47 ’\f‘:’mw

™ ‘}731"0“11‘?1')1 w3

Psa 145:15
C iaah & shes ab Khh X_ALJ b A P Gy - 4

sl Adaghaia §) pua


https://biblehub.com/wlc/psalms/145.htm
https://biblehub.com/wlco/psalms/145.htm
https://biblehub.com/ale/psalms/145.htm

ki,

L s, l o
13 AR wﬂammqf:\w ey

i .9 "")‘ ¢

k‘ .?.?ie \ W Rl ", ﬁ

‘““0 A S

wwﬁ A ao;g .v h

. mg\ m\ ety ¢
2 eé e IR -k
he m{ﬁg\h :«1 ﬂnwwww 2% o
A :{W :_, .H B §

B Gy -
‘,'#ﬂ,’,ff. -"‘ﬁ‘lﬁ'\ I‘W‘v i

\ . \l‘. """r;"r! 'mi -‘1‘,9\.’ :;gm‘\;fm 3-
b w;wqﬁ'wp N.ymw”u e
){-‘. }fﬁ 4
: ~ =

Wﬁw‘*” ey ¢
;vyw,e S &
T AT
27, am'"mw' w}dmm T
. -w Welensy suamaeniT -
. 5%,..{ ’-‘E"ﬁley ﬂ,z"‘l“’% i) Q ﬁﬂm l:‘

\ iy~ o YT YR s G-y
e “,‘“‘"‘"" R e e TR et L

Fiadveie

BHS L
Ao ‘"A Bagage Jaall Adlast) sda Sy

Psa 145:13 (144:13) © Baotkela cov Bacideio TAVTWV TOV aiwvwy, Kal 1

deomotela oov €v TTAOT YEVEQ Kol YEVEQ.

TLOTOG KUPLOG €V TOIG Adyolg avToD Kal Ho10¢ v oL TOTG £pyolg aUToD.



(Brenton) Thy kingdom is an everlasting kingdom, and thy dominion endures

through all generations.
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(Brenton) The Lord is faithful in his words, and holy in all his works.
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(Brenton) The Lord is faithful in his words, and holy in all his works.
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and thy dominion endureth throughout all generations: in this world, and that
to come; there is no end of it, w This psalm is written alphabetically, as is
observed on the title of it; but the letter 'nun’ is here wanting, the reason of which
Kimchi professes his ignorance of: but Jarchi gives a reason for it, such an one
as it is, which he has from the Talmud (f) because David, by a spirit of prophecy,
foresaw the grievous fall of the people of Israel, the prophecy of which begins
with this letter, Amo 5:2. Nor is the order always strictly observed in alphabetical
psalms; in the thirty—seventh psalm the letter "ain' is wanting, and three in the

twenty—fifth psalm. The Septuagint, Vulgate Latin, Syriac, Arabic, and Ethiopic

versions, supply this defect here, by inserting these words, "the Lord is faithful in



all his words, and holy in all his works", as if they were begun with the word 2%,
but they seem to be taken from Psa 145:17, with a little alteration.
(€) 271 92 ooy 'reguum omnium seculorum’, V. L. Pagninus, Montanus,
Vatablus, Musculus, Junius & Tremellius, Piscator, Cocceius. (f) T. Bab. Beracot,
fol. 4. 2.
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Psa 145:11-13 The centerpiece, both physically and thematically, of the acrostic

Psalm 145 is Psa 145:11-13. Verse Psa [45:11 begins with the Hebrew letter

kap, Psa 145:12 with lamed, and Psa 145:13 with mém. The letters of these
lines, inverted, spell out the Hebrew word for “king” (mele1_<). And within

Psa 145:11-13, the word kingadom (malkit), derived from the same consonantal

root as “king,” occurs four times, at the beginning, the middle, and the end,
forming a triangular structure, with its apex at the end of Psa 145:12 and its
base at the beginnings of Psa 145:11 and Psa 145:13. These verses
emphasize the theme of Psalm 145, the kingship of God over Israel and all of

God’s “works.”
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